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福尔摩斯
闻名世界的歇洛克·福尔摩斯，学生

时代有一年的暑假，到朋友家去玩，碰到
一件意外的怪事，使他日后想成为一个
侦探。

华生
福尔摩斯最亲密的朋友，因为很喜欢侦

探和冒险，所以常和他一起行动，但是侦探手
法怎么也比不上福尔摩斯。不过他把侦探记
录写成几本书出版以后，自己也因而出名。
福尔摩斯和华生二人，在故事中是极好的
搭档。
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人物介绍

特雷佛
他是个慈爱的父亲，但不知内心隐藏着

什么秘密，连对独生子维克托也只字不提，并
常为此苦恼。

维克托
幼时母亲就去世了，但父亲特雷佛十分

爱护他。有一天，在一个怪老人赫德森突然
来访问他父亲之后，他家便被搅乱了。

赫德森
是个来历不明，落魄而下流的老人。在他被

维克托赶出家以后，特雷佛便收到一封奇怪的密
码信。后来，这个密码被福尔摩斯解开了。
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马斯格雷夫
他的祖先是英国国王的亲戚。他们家中

有一篇祖传的谜语一般的文章。继承了家产
后的马斯格雷夫，把那篇文章给同学福尔摩
斯看，福尔摩斯就着手侦察，大显身手。

布伦顿
才学洋溢，却在贵族马斯格雷夫家中当

管家。一天夜晚偷偷潜入图书室，行动可
疑，被年轻的主人马斯格雷夫发现后就行踪
不明，但毫无离开宅邸的迹象。

女仆雷切尔
布伦顿到底去哪里了？她把布伦顿的失踪告

诉年轻主人马斯格雷夫后，就由寝室跑出，奔向院
中大水池，然后就下落不明了。
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人物介绍

约翰·加里德布
是一名律师。他把美国大富翁的遗嘱案

带到伦敦来，福尔摩斯和华生两人接下了这
件案子，结果发现了奇怪的秘密机器。

内森·加里德布
　 　 是一名博物学家。他很少离开自己的
研究室。后来被约翰·加里德布说动，搭
火车离开伦敦到乡间去寻找另一个加里德
布。在他出门后的研究室中，福尔摩斯和
华生二人跟歹徒发生了一场生死搏斗。

普莱斯考特
他能印制和真钞票一模一样的假钞。虽死

于决斗，但印刷机却未被发现。在警探费尽心
机搜查的同时发生了加里德布案件，福尔摩斯
因此登上了侦探舞台。
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第一案“格洛里亚斯科特”号三桅帆船
初试身手 ３

恶客 １５

神秘信函 ２６

海上喋血 ３５

第二案马斯格雷夫礼典
天才管家 ６１

失踪的女仆 ７１

地图之谜 ８８
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初试身手

这是名侦探歇洛克·福尔摩斯追忆他在高中时代发生
的事。由蓓蕾德·汉纳小姐执笔，将整个故事的来龙去脉
巨细无遗地记录下来。

我高中的时候，全体学生都住在学生宿舍里。那时大
家都正从青少年进入青年，每个人都非常活泼，充满蓬勃的
朝气。每天不是引吭高歌、大声喧哗、高谈阔论，就是打架。
吵过、打过后，很快又和好如初。

宿舍里有一个非常爱狗的同学养了一条狗。这位同学
叫维克托·特雷佛，和我同年。他的那条狗属于布尔特莉
亚种，是只白褐相杂的大花狗。

那时，我对运动很感兴趣，尤其是剑术和摔跤。我的个
性向来不认输，每天清早都带着剑到森林里认真练习。好
一段时日后，我果然成了全班最优秀的剑术选手。

有一天，我照例独自带了剑从宿舍到森林里去。忽然
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左脚踝一阵疼痛，我转身看到维克托的狗。它并不吠叫，只
咧着嘴，似乎想再咬我一口似的盯着我。我只好挥剑向它
劈头一击，好赶走它。

“呜！呜！呜……”
那一下一定打得它很痛，它狺狺地叫着，一溜烟逃

走了。
我的左脚疼得几乎不能走路。我挽起裤脚一看，不由

得大吃一惊。鲜血由伤口不断地流出来，连袜子都染红了。
糟糕！我连忙把剑放在一旁，用双手压住伤口，撕开手

帕，赶紧做了包扎。此时维克托从宿舍那边跑来，因为他的
狗一路叫着跑回去，他觉得不对劲，才赶来探看情况。

“你怎么了？”见我坐在地上，脚上包着一条手帕，维克
托焦急地问。

“被你的狗咬伤了。”我没好气地回他。
“啊！流了这么多血。”
维克托的脸色刷地转白，他连忙扶起我，说：“我背你到

医务室。”
他把我从森林里背到学校运动场那边的医务室。老校

医看我伤得不轻，立刻为我的伤口消毒、包扎，并在我的手
臂上打了一针。

看校医为我打了针，我的心不禁往下一沉。
老校医随即问维克托：“那条狗没有狂犬病吧？”
维克托吃惊地说：“没有。”
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“它是公的还是母的？”
“是公的。它虽然天性凶猛了些，但没有病。”
听到维克托一再保证，我才稍微安心。但是十天下来，

我的伤势复元得非常慢，得一直躺在医务室的病床上。
维克托既愧疚又放心不下，所以天天都来探望我，我们

就这样成了好朋友。转眼，学期即将结束，漫长的暑假就要
来临。我的伤口总算痊愈，可以离开医务室的那天，我迫不
及待地回到了宿舍。

维克托看我回到宿舍，开心地问：“福尔摩斯，你打算在
暑假里做什么？”

“我还没什么打算，只想好好地玩它一阵子。”
“好极了！那么来我家痛痛快快地玩吧！”
“到你家？”
“是啊！我家在乡下。不仅风景好，还可以钓鱼、打猎。

来不来呢？”
“这么好！我一定去。”听到可以钓鱼、打猎，我毫不犹

豫地答应了，心想今年暑假一定会过得很愉快。
我满怀期待，学校一宣布放暑假，我就跟着维克托到了

他家。没想到，在那风景宜人的乡间，我遇到了一件意想不
到的事，这件事也激发了我对侦探工作的兴趣。

维克托的家是一幢古老、宽阔而整洁的宅邸，里面有十
多间大小不同的房间，偌大的屋子里，除了他父亲，就只有
女仆、厨师和园丁了。
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维克托的母亲六年前去世了。本来维克托还有个妹
妹，但也在几年前因白喉症死掉了，于是维克托就成了家中
的独子，和父亲相依为命。

他父亲非常疼爱他，开口闭口都是维克托。作为他的
好友，我当然受到了他父亲热烈的欢迎，在他家住了一个礼
拜后，他父亲也歇洛克歇洛克地直呼我的名字了。

维克托的父亲大约五十岁，身体强壮，声音铿锵有力，
也很健谈，总是在吃饭时和我们天南地北地闲聊。

他常提起年轻时的经历，并常得意地说：“我年轻时非
常喜欢旅行，不只是英国国内，还到过很多别的国家。那
时，我不像你们现在这样在学校里学习知识，而是想经由旅
行来获得实用的学问。哈哈哈，我当时究竟是怎么想
的……其实连我自己都不明白呢。”

维克托的父亲也常和我们到户外玩。乡间的山野非常
广阔，有茂密的森林、湍流的河川、起伏的山丘、嶙峋的峡
谷……非常适合打猎或钓鱼。这些都是他父亲拿手的野外
活动，每次的猎物或钓到的鱼也属他的最多。

“维克托和福尔摩斯的钓鱼技术都还不行啊！呵呵！
你们看，连水里的鱼也嘲笑你们了。”在钓鱼小船上，他取
笑道。

那天，我们三人在森林里宽阔的水塘旁垂钓，他父亲又
钓到了许多鱼。

回家后，我们在院子的草地上吃晚餐。厨师把我们钓
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回来的鱼做成一道令人垂涎欲滴的烤鱼，还为我们斟上了
香醇的葡萄酒。在鲜嫩鱼肉的搭配下，酒的滋味也格外甜
美，让我胃口大开。

我们三人酒足饭饱之后，维克托跟他父亲提到了我在
学校的事。

“爸！福尔摩斯很奇特，在学校里……像推算大师一
样，经常猜中我们的事，让我们惊叹不已。”

听维克托这么说，我讶异地问他：“我什么时候替你们
推算过了？”

“难道不是吗？有一回我到街上的咖啡馆喝咖啡，事后
你不仅说中了我喝了三杯，甚至连在哪一家咖啡馆喝的都
猜中了。还记得吗？”维克托兴奋地说。

“哈哈哈，原来如此，那是因为你喝了咖啡之后太亢奋，
我当然很容易就猜着了。只喝一两杯是不会那么兴奋的。”
我一点也不觉得稀奇。

“是吗？那么，咖啡馆的名字你是怎么知道的？我又没
带火柴什么的回来呀！”维克托不服气，又问我。

“那时你不是一直唱着《爱尔兰姑娘》吗？”
“没错，我是唱过。”
“因为那间咖啡馆经常播放《爱尔兰姑娘》啊！听你一

直在唱这首歌，我就知道你是从那儿回来的。而且你哼那
首歌的时候，还显得很高兴咧。”

“唉！不要在我父亲面前说这样的糗事嘛！”
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“这样的糗事，不是你自己先说的吗？”
“哈哈哈，这真有趣。”连他父亲也笑了起来。
“福尔摩斯，你到这里一个星期了，想必也观察到了一

些事，是不是也可以猜一猜关于我的事呢？”他父亲睁大一
双蓝眼睛，试探性地问我。

这一来我可不知如何是好了。但我天生就不认输，从
小就不愿意说“我不会”或“没办法”这种字眼。

特雷佛伯父指定要我也猜一猜有关他的事，我明明觉
得为难，仍硬着头皮寻思，总想指出一件事情来让他大吃一
惊。我一面喝着葡萄酒，一面仰着头静静地想。不消片刻，
我脑海里闪过伯父拄的那根手杖，不论钓鱼或打猎都不离
身的手杖。

“我不敢说自己看出了什么了不得的大事，但是，这一
年来，伯父是不是常担心被人袭击呢？”我提出了这个猜测。

这时候，伯父原本和善的脸突然表情大变，他不仅收起
笑容，还用怀疑而尖锐的眼神盯着我问：“是啊！那是一年
前的事。那时有三个猎人擅自到我们这里来盗猎，被我发
现了，我狠狠地训了他们一顿。事后他们就恫吓说要报复
我，所以这一年来我一直担心会遭到他们的袭击。奇怪，这
事你是怎么知道的？”

“理由其实很简单。”我一派轻松地说。
“你说来听听吧！”
“伯父不是常带着一根很华美的手杖吗？”
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